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Poetry for the Queen


Queen Elizabeth II and Poetry. A small anthology of poems for the Queen. This second volume contains the remaining 30 of 50 poems and ballads in German and English that an admirer named Elizabeth sent to the Queen between 1966 and 2015 - presumably: »Who rides so late through night and wind ...«; »I think of you when the sun’s gleam ;«». .C. over your sky, Zeus ...«; »Above all peaks / Is peace ...«; »When the first morning ray flies «»..;O. nly those who know longing ...«; »When numbers and figures are no more ...«; »This is an autumn day like I have never seen ...«.


The anthology brings together small and large works of art by Arnim, Brentano, Eichendorff, Geibel, George, Goethe, Grillparzer, Hebbel, Heine, Hölderlin, Novalis, Rilke, Schiller, Storm and Wolfenstein, among others.


Read familiar and discover new favourite poems to enjoy, ponder and continue writing poetry.





Editor


Jacob James Wilson works as a teacher of literature and linguistics as well as an editor and publisher. He is particularly passionate about poetry in all its wonderful forms and works.


The spelling was only occasionally cautiously adapted to the current rules.




Wir alle fallen. Diese Hand da fällt.


Und sieh dir andre an: es ist in allen.


Und doch ist Einer, welcher dieses Fallen


unendlich sanft in seinen Händen hält.





We all fall. That hand is falling.


And look at others: it is in all of them.


And yet there is One who holds this falling


infinitely gentle in his hands.


Rainer Maria Rilke





Einleitung


This small anthology of poems for Queen Elizabeth II contains the remaining 30 of 50 poems and ballads in German and English that an admirer named Elizabeth selected and translated for the Queen between 1966 and 2015.


This other Elizabeth, who was born in Germany in 1921, left her diaries to her daughter after her death in 2019, in which she found 50 poems from 50 years for Queen Elizabeth II. The background was probably a meeting with the Queen in May 1965 when she visited Germany.


This second volume contains further famous poems and ballads by Eichendorff, Goethe, Hebbel, Heine, Hölderlin, Novalis, Rilke and Schiller, among others:


»Who rides so late through night and wind ...«;


»I think of you when the sun’s gleam ...«;


»Cover your sky, Zeus ...«;


»Above all peaks / Is peace ...«;


»When the first morning ray flies ...«;


»Only those who know longing ...«;


»When numbers and figures are no more ...«;


»This is an autumn day like I have never seen ...«.


As reading the diaries has since revealed, Elizabeth also collected poems and ballads for Elizabeth Bowes-Lyon, the Queen’s mother (Queen Mother or Queen Mum), who spoke fluent German and French. A publication is being considered.
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